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1. Wazne instrukcje bezpieczenstwa

Niniejsza instrukcja zawiera wazne zalecenia, ktérych nalezy przestrzega¢ podczas instalacji i konserwacji
mikroinwertera fotowoltaicznego potaczonego firmy APsystems z siecig. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia
pradem oraz zapewni¢ bezpieczng instalacje i dziatanie mikroinwertera APsystems, w niniejszym
dokumencie zamieszczone zostaty nastepujgce symbole, ktére wskazujg niebezpieczne sytuacje oraz wazne
instrukcje dotyczgce bezpieczeristwa.

Dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia. Upewnij sie, ze korzystasz

z najnowszej aktualizacji dostepnej pod adresem https://emea.apsystems.com/resources/library/

OSTRZEiENIE

Oznacza sytuacje, w ktorej nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowac powazng awarie urzadzenia
lub zagrozenie dla personelu, jesli nie zostang zastosowane odpowiednie $rodki ostroznosci. Podczas
wykonywania tego zadania nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc.

M nForvACA

Oznacza informacje, ktoére sg wazne dla zapewnienia optymalnego dziatania mikroinwertera. Nalezy
postepowac scisle wedtug tych instrukgcji.

1.1Instrukcje bezpieczenstwa

v" Tylko wykwalifikowani specjaliéci powinni instalowa¢ i/lub wymieniaé mikroinwertery APsystems.
v" Wszystkie instalacje elektryczne nalezy wykona¢ zgodnie z lokalnymi przepisami elektrycznymi.

v" Przed zainstalowaniem lub uzyciem mikroinwertera APsystems nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje i
oznaczenia ostrzegawcze zamieszczone w dokumentacji technicznej oraz na systemie mikroinwertera
APsystems i uktadzie fotowoltaicznym.

v" NIE wolno odtgczaé modutu fotowoltaicznego od mikroinwertera APsystems bez uprzedniego odtgczenia
zasilania AC.

v" Nalezy pamietaé, ze korpus mikroinwertera APsystems dziata jak radiator i moze osiggnaé temperature
80°C. Aby zmniejszy¢ ryzyko oparzen, nie nalezy dotyka¢ korpusu mikroinwertera.

v" NIE wolno prébowaé naprawiaé mikroinwertera APsystems. Jesli istnieje podejrzenie, ze mikroinwerter jest
wadliwy, nalezy skontaktowad sie ze swoim lokalnym dziatem pomocy technicznej firmy APsystems, aby
rozpoczgc rozwigzywanie problemu i uzyska¢ numer RMA (Return Merchandise Authorization), ktéry w razie
potrzeby umozliwi rozpoczecie procesu wymiany. Uszkodzenie lub otwarcie mikroinwertera APsystems
spowoduje utrate gwarancji.

v' Ostroznie!
Podczas podtgczania mikroinwertera zalecane jest, aby najpierw podtaczy¢ kabel szyny AC do uziemienia,
a nastepnie podtaczy¢ ztacze AC, aby zapewni¢ prawidtowe uziemienie mikroinwertera, natomiast na
zakoniczenie wykonaé potgczenia DC. Podczas odtgczania mikroinwertera nalezy odtgczy¢ zasilanie AC,
otwierajac najpierw wytgcznik obwodu odgatezionego, ale pozostawiajgc zabezpieczajacy przewdd
uziemiajagcy w wytaczniku obwodu odgatezionego podtgczony do mikroinwertera, a nastepnie odtgczyé
wejscia DC.

v' Zainstalowa¢ wytaczniki AC po stronie AC mikroinwertera.
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1. Wazne instrukcje bezpieczenstwa

1.20swiadczenie o zakiéceniach radiowych

Zgodnosé z przepisami EMC: Mikroinwerter firmy APsystems moze emitowac¢ energie o czestotliwosci radiowej.
Jedli nie jest zainstalowany i uzywany zgodnie z instrukcjg, moze powodowac szkodliwe zaktécenia komunikacji
radiowej.

Mikroinwerter APsystems jest zgodny z przepisami EMC, ktére majg na celu zapewnienie rozsgdnej ochrony przed
szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach mieszkaniowych.

Niemniej jednak, jesli mikroinwerter powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym,
mozna sprébowac skorygowac zaktécenia za pomocg jednego z nastepujacych srodkow:

A) Zmieni¢ kierunek lub potozenie anteny odbiorczej
B) Zwiekszy¢ odlegtosé pomiedzy mikroinwerterem a odbiornikiem
C) Podtgczyé mikroinwerter do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik

Jesli zadne z powyzszych zalecen nie przyniesie znaczacej poprawy w zakresie zaktdcen, prosimy o kontakt z
lokalnym dziatem pomocy technicznej firmy APsystems.

[ALTENERGY POWER SYSTEM INC.] niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego [QT2] jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujagcym adresem internetowym:
https://emea.apsystems.com/resources/library/
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1. Wazne instrukcje bezpieczenstwa

1.3Symbole zastepujace okreslone stowa na urzadzeniu, na wyswietlaczu
lub w instrukcjach

©
’.‘ APsystems  Znak towarowy.

Uwaga, ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Uwaga, goraca powierzchnia.

Symbol oznaczenia urzadzen elektrycznych i elektronicznych zgodnie z dyrektywg 2002/96/WE.
Wskazuje, ze urzadzenie, akcesoria i opakowanie nie mogg by¢ wyrzucane jako niesortowane odpady
komunalne i po zakonczeniu uzytkowania muszg by¢ przeznaczone do zbidrki selektywnej. Nalezy
przestrzega¢ lokalnych przepiséw lub rozporzadzen dotyczacych utylizacji lub skontaktowad sie z
autoryzowanym przedstawicielem producenta w celu uzyskania informacji dotyczacych wycofania
urzadzenia z eksploatacji.

Znak CE jest umieszczony na inwerterze fotowoltaicznym w celu okreslenia, ze urzadzenie spetnia
wymagania europejskiej dyrektywy niskonapieciowej i dyrektywy dotyczacej kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC).

£\
A\
2
C€
1]

Patrz takze w instrukcji obstugi.

Wykwalifikowany
personel

Osoba odpowiednio poinformowana lub nadzorowana przez wykwalifikowanego elektryka, aby
umozliwié jej dostrzezenie ryzyka i unikniecie zagrozen, jakie moze stwarzac energia elektryczna.
Na potrzeby informacji dotyczacych bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji, ,osoba
wykwalifikowana”to osoba, ktdra jest zaznajomiona z wymaganiami dotyczacymi bezpieczenstwa,
systemu elektrycznego i kompatybilnosci elektromagnetycznej oraz jest upowazniona do
podtaczania zasilania, uziemiania i oznaczania sprzetu, systeméw i obwoddéw zgodnie z ustalonymi
procedurami bezpieczedistwa. Inwerter i system fotowoltaiczny mogg by¢é uruchamiane i
obstugiwane wytacznie przez wykwalifikowany personel.
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2. Wprowadzenie do systemu mikroinwerterow APsystems

Mikroinwerter APsystems jest wykorzystywany w interaktywnych zastosowaniach sieciowych,
obejmujacych trzy kluczowe elementy:

o Mikroinwerter APsystems

¢ Jednostka komunikacji energetycznej (ECU) APsystems

e Internetowy system monitorowania i analizy APsystems Energy Monitor and Analysis (EMA)
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2. Wprowadzenie do systemu mikroinwerterow APsystems

Ten zintegrowany system poprawia bezpieczenstwo; maksymalizuje pozyskiwanie energii stonecznej; zwieksza
niezawodnos$¢ systemu i upraszcza projektowanie, instalacje, konserwacje oraz zarzgdzanie systemem
solarnym.

Bezpieczenstwo mikroinwerteréw APsystems

W typowych instalacjach inwerteréow stringowych moduty fotowoltaiczne tgczone sg szeregowo. Napiecie
sumuje sie, aby osiggna¢ wysoka wartos¢ napiecia (od 600 V DC do 1000 V DC) na koncu stringu
fotowoltaicznego. To bardzo wysokie napiecie state stwarza ryzyko porazenia pragdem elektrycznym lub
powstania tuku elektrycznego, ktéry moze spowodowac pozar.

Podczas korzystania z mikroinwertera APsystems moduty fotowoltaiczne sg podtaczone réwnolegle. Napiecie z
tytu kazdego modutu PV nigdy nie przekracza wartosci Voc modutu PV, ktéra jest nizsza od 60 Vdc dla
wiekszosci modutéw PV stosowanych z mikroinwerterami APsystems. To niskie napiecie jest uznawane przez
straz pozarng za ,bezpieczne w dotyku” i eliminuje ryzyko porazenia pradem, tuku elektrycznego i zagrozenia
pozarowego.

Mikroinwertery APsystems maksymalizujg produkcje energii przez panele fotowoltaiczne
Kazde 2 kanaty wejsciowe posiadajg indywidualng kontrole Sledzenia maksymalnej mocy szczytowej
(MPPT), ktéra zapewnia wytwarzanie maksymalnej mocy przesytanej do sieci energetycznej niezaleznie od
wydajnosci modutéw fotowoltaicznych innych kanatéw w uktadzie. Gdy na moduty fotowoltaiczne w
uktadzie wptywa zacienienie, kurz czy inny kierunek ustawienia lub wystepuje jakakolwiek inna sytuacja, w
ktérej jeden kanat ma gorsze wyniki w poréwnaniu z innymi kanatami, mikroinwerter APsystems zapewnia
najwyzszg wydajnos¢ catego uktadu, maksymalizujgc wydajno$¢ kazdego kanatu z osobna w uktadzie.

Bardziej niezawodne niz inwertery scentralizowane lub stringowe
Rozproszony system mikroinwerterow APsystems zapewnia, ze w catym systemie fotowoltaicznym nie
wystepuje pojedynczy punkt awarii systemu. Mikroinwertery APsystems sg zaprojektowane do pracy z petng
mocg w temperaturze otoczenia do 65 stopni C (lub 149 F). Obudowa inwertera jest przeznaczona do instalacji
na zewnatrz i spetnia wymagania dotyczgce ochrony srodowiska okreslone przepisami IP67.

tatwosc instalacji
Mikroinwertery firmy APsystems sg kompatybilne z wiekszosciag modutéw PV o 60 i 72 ogniwach lub
z modutami PV o 120 i 144 ogniwach potéwkowych. (W celu potwierdzenia kompatybilnosci modutu
fotowoltaicznego z mikroinwerterem APsystems mozna skorzysta¢ z naszego internetowego narzedzia
,E-decider” do oceny kompatybilnosci modutéw lub skontaktowac sie z lokalnym dziatem pomocy technicznej
APsystems).
Instalacja wymaga minimalnej liczby akcesoridw, a mikroinwertery oferujg instalatorom duza wszechstronnos¢:
mikroinwertery moga byc¢ instalowane na réinych dachach o réinej orientacji lub z modutami o rdinej
orientacji.
W ten sam sposob uzytkownicy koncowi moga rozbudowywacé swéj system, kiedy tylko zechca, za pomoca
mikroinwerteréw.

Inteligentne monitorowanie i analiza wydajnosci systemu
Jednostka komunikacji energetycznej APsystems (ECU) jest instalowana w bardzo fatwy sposdéb, po prostu
podfaczajgc ja do dowolnego gniazdka $ciennego i zapewniajgc potaczenie Ethernet lub Wi-Fi z oddalonym
routerem lub modemem. Po zainstalowaniu i ustawieniu jednostki ECU (patrz instrukcja obstugi ECU), petna sie¢
mikroinwerterow APsystems automatycznie przesyta informacje do internetowego systemu monitorowania i
analizy APsystems Energy Monitor and Analysis (EMA).
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3. Mikroinwerter QT2 firmy APsystems — wprowadzenie

Druga generacja rodzimych 3-fazowych mikroinwerteréw poczwérnych firmy APsystems osigga niespotykang
dotgd moc 2000 VA, doréwnujgc wspotczesnym modutom fotowoltaicznym o wyiszej mocy. Dzieki
zrbwnowazonemu wyjsciu 3-fazowemu, 4 wejsciom DC i szyfrowanym sygnatom ZigBee, mikroinwerter QT2

korzysta z catkowicie nowej architektury.

Innowacyjna konstrukcja sprawia, ze produkt jest wyjatkowy, a jednoczesnie maksymalizuje produkcje energii.
Elementy sg pokryte silikonem w celu zmniejszenia naprezen w uktadach elektronicznych, utatwienia
rozpraszania ciepta, poprawy witasciwosci wodoodpornych i zapewnienia maksymalnej niezawodnosci systemu
dzieki rygorystycznym metodom testowania, w tym przyspieszonym testom trwatosci uzytkowej. Dostep do
informacji energii przez 24 godziny na dobe i 7 dni w tygodniu za posrednictwem aplikacji lub portalu

internetowego utatwia zdalng diagnostyke i konserwacje.

Nowy mikroinwerter QT2 wspotpracuje z sieciami elektroenergetycznymi dzieki funkcji RPC (sterowanie moca
bierng), ktéra pozwala lepiej zarzadza¢ skokami mocy fotowoltaicznej w sieci. Dzieki doskonatej wydajnosci i
wysokiej wydajnosci konwersji, wyjgtkowa integracja z mniejszg liczbg komponentéw. Mikroinwerter QT2 to
przetom w instalacjach tréjfazowych zaréwno dla dachdw fotowoltaicznych w budynkach mieszkalnych, jak i

komercyjnych.

Kluczowe cechy produktu:
e Jeden mikroinwerter faczy sie z czterema modutami PV
e Maksymalna moc wyjsciowa siegajgca 2000 VA
e  (Cztery kanaty wejsciowe z dwoma niezaleznymi uktadami MPPT
e Zaprojektowany tak, by wspétpracowac z najmocniejszymi dostepnymi modutami PV (20A)
e Sterowanie moca bierna
e Najwyzsza niezawodnos¢, IP67
e Szyfrowana komunikacja ZigBee
e Zintegrowany przekaznik zabezpieczen
o 3-fazowe wyjscie symetryczne
e Brak wyjscia przewodu neutralnego z inwertera

e Zgodnos¢ z siecia tréjfazowa w uktadzie Delta i Wye
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4. Instalacja systemu mikroinwerterow APsystems

Instalacja systemu fotowoltaicznego wykorzystujgcego mikroinwertery APsystems jest prosta. Kazdy
mikroinwerter moze zostaé tatwo zamontowany na stojaku modutéw fotowoltaicznych, bezposrednio pod
modutem(-ami) fotowoltaicznym(i). Przewody DC niskiego napiecia sg podtgczane z modutu fotowoltaicznego
bezposrednio do mikroinwertera, eliminujac ryzyko zwigzane z obecnoscig wysokiego napiecia DC.

Instalacja MUSI by¢ zgodna z lokalnymi przepisami i normami technicznymi.

Oswiadczenie specjalne: zalecamy zainstalowanie wytacznika réznicowopradowego (RCD) tylko wtedy, gdy jest

to wymagane przez lokalne przepisy elektryczne.

A\ OSTRZEZENIE

@. Wszystkie instalacje elektryczne nalezy wykonad zgodnie z lokalnymi przepisami elektrycznymi. ‘

@.Naleiy pamietaé, ze tylko wykwalifikowani specjalisci powinni instalowaé¢ i/lub wymieniac
mikroinwertery APsystems.

@. Przed zainstalowaniem lub uzyciem mikroinwertera APsystems nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje
i ostrzezenia zamieszczone w dokumentacji technicznej oraz umieszczone na samym systemie
mikroinwertera APsystems i na uktadzie fotowoltaicznym.

@. Nalezy pamieta¢, ze instalacja tego urzadzenia wigze sie z ryzykiem porazenia pradem. ‘

@.Nie wolno dotyka¢ zadnych czedci znajdujacych sie w systemie pod napieciem, w tym ukfadu
fotowoltaicznego, gdy system jest podtgczony do sieci elektrycznej.

A INFORMACJA

Nawet jesli nie jest to wymagane przez obowigzujace przepisy dotyczace uktadéw elektrycznych,
zdecydowanie zalecamy zainstalowanie urzadzen przeciwprzepieciowych w dedykowane]j skrzynce pradu
przemiennego.

4.1 Dodatkowe akcesoria dostarczane przez firme APsystems

e Kabel szyny AC

e  Zaslepka kabla szyny AC

e Zaslepka T-CONN kabla szyny AC
e ECU

e  Ztgcza AC meskie/zenskie

4.2 Inne wymagane akcesoria, ktore nie sg dostarczane przez firme
APsystems

Oprécz uktadu fotowoltaicznego i osprzetu, ktéry jest z nim zwigzany, mogg by¢ potrzebne nastepujgce
elementy:

e  Skrzynka przytaczeniowa AC

e Osprzet montazowy odpowiedni do stojakéw modutéw

o Nasadki i klucze do mocowania sprzetu
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4. Instalacja systemu mikroinwerterow APsystems

4.3 Procedury instalacji

4.3.1 Krok 1 — Sprawdzenie, czy napiecie w sieci jest zgodne z wartoscig znamionowa
mikroinwertera

4.3.2 Krok 2 — Poprowadzenie kabla szyny AC

a. Jeden koniec kabla szyny AC stuzy do uzyskania dostepu do skrzynki przytgczeniowej do sieci
energetyczne;.

b. Podiacz przewody szyny AC: L1 - BRAZOWY; L2 - CZARNY; L3 - SZARY; N - niebieski; PE — ZOtTO
ZIELONY

A\ OSTRZEZENIE

| 1. Kod koloru okablowania moze sie rézni¢ w zaleznoéci od lokalnych przepiséw. Sprawdz wszystkie
przewody instalacji przed podtgczeniem do szyny AC, aby upewni¢ sie, ze pasujy. Nieprawidtowe
okablowanie moze spowodowac¢ nieodwracalne uszkodzenie mikroinwerteréw: uszkodzenie to nie jest
objete gwarancja. |

2. Podczas catego procesu ktadzenia kabli i instalacji, niezbedne jest zapewnienie, ze wytgczniki
obwodowe dla szyny AC i sieci sg wytaczone, aby zapobiec przypadkowemu porazeniu pragdem podczas |
instalacji.

A\ OSTRZEZENIE

Absolutnie zabronione jest reczne przenoszenie mikroinwertera, trzymajac za kabel AC.

4.3.3 Krok 3 — Zamocowanie mikroinwerterow APsystems do stojakow
a. Zaznacz potozenie mikroinwertera na stojaku w odniesieniu do skrzynki przytaczeniowej modutu

fotowoltaicznego lub jakichkolwiek innych przeszkad.
b. Zamontuj po jednym mikroinwerterze w kazdej z tych lokalizacji, uzywajac sprzetu zalecanego przez
dostawce stojakow modutéw, upewnij sie, ze podktadka uziemiajgca jest zwrécona w strone stojakéw.

(Niedostarczane przez firme APsystems)

Instrukcja instalacji mikroinwertera QT2 firmy APsystems 9



4. Instalacja systemu mikroinwerterow APsystems

A\ OSTRZEZENIE

Zainstaluj mikroinwertery (w tym ztgcza DC i AC) pod modutami fotowoltaicznymi, aby unikngé ich
bezposredniego narazenia na deszcz, promieniowanie ultrafioletowe lub inne szkodliwe zjawiska
pogodowe. Pozostaw co najmniej 1,5 cm (3/4 cala) ponizej i powyzej obudowy mikroinwertera,
aby umozliwi¢ prawidtowy przeptyw powietrza. Stojaki musza by¢ odpowiednio uziemione zgodnie z
lokalnymi przepisami elektrycznymi. ‘

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

L=

Przejscie

A Wskazowka

Podczas montazu paneli fotowoltaicznych réwnolegle do powierzchni dachu ztacza pradu statego, antena i |
wskaznik LED mikroinwertera powinny by¢ skierowane na zewnatrz, aby utatwi¢ monitoring stanu |
wskaznika i zapewni¢ optymalna jakos¢ komunikaciji.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

4.3.4 Krok 4 — Uziemienie systemu

There are three ways to connect grounds on the APsystems QT2:

(D AC Bus cable has an embedded PE wire to ground the inverters in the AC circuit box.

@ If the rack is grounded, the grounding washer on the inverter could create a tight bond onto the rack as a ground
connection. This is also a solution to ground the rack through inverter when the inverters are grounded.

@ If an external connection is necessary, an external wire can be bonded to the grounding lug on the exterior of the
inverter and connected to ground.
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4. Instalacja systemu mikroinwerterow APsystems

4.3.5 Krok 5 — Podtaczenie mikroinwerterow APsystems do kabla szyny AC

W16z ztagcze AC mikroinwertera do zfacza kabla szyny. Upewnij sie, ze styszysz ,klikniecie”, ktére Swiadczy o

prawidtowym podtaczeniu.

PENL3L2L1

Zakryj wszystkie nieuzywane ztgcza zaslepkqg T-CONN kabla szyny, aby zabezpieczy¢ nieuzywane ztgcza.

4.3.6 Krok 6 — Zaktadanie zaslepki kabla szyny na koncu kabla szyny AC

A. Zdejmij ostone B. Wi6z koncowke kabla do uszczelki | C. W1éz pie¢ drutédw do D. Obracaj nakretke z sitg
kabla. otworu drutéw 2.5£0.5N.m, az mechanizm
rdzeniowych ciata zatrzaskowy zetknie sie z
podstawg

5 HE = - 1N

Uszczelnienie
nakretki/pazuréw/obudowa/obudowa
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4. Instalacja systemu mikroinwerteréw APsystems

4.3.7 Krok 7 — Podigczenie mikroinwerterow APsystems do moduiéw
fotowoltaicznych

1.Po podtaczeniu kabli DC mikroinwerter powinien natychmiast wyemitowac zielony sygnat $wietiny
dziesiec¢ razy. Powinno to nastgpi¢, gdy tylko kable DC zostang podtaczone i oznacza to, ze mikroinwerter
dziata prawidtowo. Catos¢ kontroli zostaje przeprowadzona w ciggu 10 sekund od podtaczenia urzadzenia,
nalezy wiec zwraca¢ szczegdlng uwage na te lampki kontrolne podczas podtaczania kabli DC. !

2.Prosze upewnic sie, ze dtugos$¢ kazdego kabla pradu statego wynosi maksymalnie 3 metry.

A\ OSTRZEZENIE

Nalezy sprawdzi¢ bardzo doktadnie, czy cate okablowanie AC i DC zostato prawidtowo zainstalowane.
Upewnij sie, ze zaden z przewoddw AC i/lub DC nie jest $ci$niety ani uszkodzony. Upewnij sie, ze wszystkie

skrzynki przytaczeniowe sg prawidtowo zamkniete.

A\ OSTRZEZENIE

Kazdy panel fotowoltaiczny nalezy starannie podtgczy¢ do tego samego kanatu. ‘
Nalezy pamieta¢, aby nie rozdziela¢ dodatniego i ujemnego kabla DC na dwa rdézne kanaty wejsciowe:
spowoduje to uszkodzenie mikroinwertera, ktére nie jest objete gwarancja. :
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4. Instalacja systemu mikroinwerteréw APsystems

4.3.8 Krok 8 — Podtaczanie mikroinwerterow APsystems do sieci

A INFORMACIA

1. Nalezy zainstalowa¢ wytaczniki dwubiegunowe o odpowiednim pradzie znamionowym
lub zgodnie z lokalnymi przepisami, ktdre sg obowigzkowe do podtaczenia do sieci.

2. Nie zaleca sie instalowania wytgcznikdéw pradu uptywowego lub wytacznikéw AFCI/GFCI.

i

4.3.9 Krok 9 — Przedtuzacz AC

Gdy potrzebny jest przedtuzacz AC, uzytkownicy mogg podtaczy¢ kabel magistrali AC i przedtuzacz AC w skrzynce
przytaczeniowej lub uzyé pary meskich/zenskich ztgczy AC, ktére APsystems dostarcza jako opcjonalne akcesorium.

Skrzynka przytaczajgca
Zaslepka kabla Y przylaczaja

magistrali

(E » BN R
: - - =5 ' A

Przedtuzacz AC

Ztacza AC meskie/zenskie

Ny

|
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4. Instalacja systemu mikroinwerteréw APsystems

4.3.10 Krok 10 — Sporzadzenie mapy instalacji APsystems

a. Kazdy mikroinwerter APsystems ma 2 zdejmowane etykiety z numerami seryjnymi.
Uzupetnij mape instalacji, przyklejajac etykiete identyfikacyjng kazdego mikroinwertera
w odpowiednim miejscu (na korcu innstrukcji).

c. Druga etykieta z numerem seryjnym moze zosta¢ przyklejona na ramie modutu stonecznego, co moze
pozniej pomdéc w okreSleniu potozenia mikroinwertera bez koniecznosci demontazu modutu

fotowoltaicznego

902000000001
902000000001

A INFORMACIA

@. Uktad mapy instalacji z numerami seryjnymi mikroinwerteréw jest odpowiedni tylko dla typowej

instalacji.

@. Mapa instalacji znajduje sie w zatgczniku na ostatniej stronie niniejszej instrukgcji.

@. Uzyj aplikacji ECU_APP (dostepnej w EMA Manager), aby zeskanowa¢ numery seryjne na mapie
podczas konfigurowania jednostki ECU (wiecej informacji mozna znaleizé w instrukcji obstugi

jednostki ECU).

4.3.11 Krok 11 — Etykieta ostrzegawcza
Etykieta ostrzegawcza musi by¢ umieszczona w taki sposob, aby kazdy, kto ma dostep do czesci pod napieciem,
zostat ostrzezony z wyprzedzeniem o koniecznosci odtaczenia zasilania tych czesci. Niezbedne jest sprawdzenie,
czy zasilanie, obwody pomiarowe (linie pomiarowe) i inne czesci nie sg odizolowane od sieci, gdy przetacznik
zabezpieczajgcy interfejsu jest otwarty.
Etykiety ostrzegawcze musza zosta¢ umieszczone co najmniej:
* Na tablicy rozdzielczej (panel DNO i jednostka odbiorcza), do ktérej podtaczony jest generator
fotowoltaiczny;
e Na wszystkich tablicach rozdzielczych pomiedzy jednostkg odbiorcza a samym generatorem
fotowoltaicznym;
¢ Na lub w samym generatorze fotowoltaicznym;
¢ We wszystkich punktach izolacji generatora fotowoltaicznego

& Nie wolno rozpoczyna¢ jakichkolwiek prac przy

OSTRZEZENIE urzadzeniach, dopoki nie zostang odtagczone
zasilanie zaréwno od sieci zasilajacej, jak i zrodet zasilania
podwéjne w miejscu instalacji.

Odtgcz generator na miejscu przy Ztaczu PV
Odtgcz zasilanie sieciowe przy Ztaczu AC
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5. Instrukcja obstugi systemu mikroinwerteréw APsystems

Aby rozpocza¢ uzytkowanie systemu fotowoltaicznego wyposazonego w
inwertery APsystems:

1. WHACZ wytacznik obwodu AC na kazdym odgatezionym obwodzie AC mikroinwertera.

2. WELACZ gtéwny wytgcznik sieciowy AC. System zacznie wytwarzaé energie po uptywie czasu oczekiwania
wynoszgcego okoto jednej minuty.

3. Dane dotyczace mikroinwertera beda dostepne w aplikacji EMA Manager lub w portalu internetowym
EMA.

Alternatywnie, stan mikroinwerteréw mogg wskazywaé sekwencje diod LED (patrz rozdziat 6.1)

Po prawidtowym uruchomieniu jednostki ECU mikroinwertery APsystems zaczng wysyta¢ do ECU dane
dotyczace wydajnosci. Czas wymagany, aby wszystkie mikroinwertery w systemie zaczety przesytaé
informacje do jednostki ECU bedzie sie rézni¢ w zaleznosci od liczby mikroinwerteréw w systemie. :

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
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6. Rozwigzywanie problemoéw

Jesli system fotowoltaiczny nie dziata prawidtowo, wykwalifikowany personel powinien zapoznaé sie
z nastepujacymi informacjami dotyczgcymi rozwigzywania probleméw:

6.1 Lampki kontrolne stanu i zgtaszanie btedow

Pod warunkiem, ze sg one tatwo dostepne i widoczne, diody LED powinny prawidtowo wskazywac stan
mikroinwerteréw.

6.1.1 Dioda LED uruchamiania
Dziesie¢ krétkich zielonych mignie¢ po pierwszym podtgczeniu zasilania DC do mikroinwertera oznacza

prawidtowe uruchomienie mikroinwertera.

6.1.2 Dioda LED dziatania
Miga powoli na zielono (przerwa 5 sek.) — wytwarzanie mocy i komunikacja z ECU

Miga wolno na czerwono (przerwa 5 sek.) — brak wytwarzania energii

Miga szybko na zielono (przerwa 2 sek.) — brak komunikacji z ECU przez ponad 60 minut, ale nadal
wytwarzana jest moc.

Miga szybko na czerwono (w odstepie 2 sek.) — brak komunikacji z jednostkg ECU przez ponad 60 minut i
brak wytwarzania mocy.

Ciagty kolor czerwony — usterka, zabezpieczenie ziemno-zwarciowe po stronie DC, patrz 6.1.3

6.1.3 Btad GFDI
Swiecaca sie czerwona dioda LED wskazuje, ze mikroinwerter wykryt btad przerywacza detektora zwar¢

doziemnych (GFDI) w systemie fotowoltaicznym. Dopdki btagd GFDI nie zostanie usuniety, dioda LED bedzie
Swieci¢ sie na czerwono, a jednostka ECU bedzie nadal zgtaszaé btad. Nalezy skontaktowac sie z lokalnym
dziatem pomocy technicznej firmy APsystems.

6.2 ECU_APP

Aplikacja APsystems ECU_APP (dostepna w aplikacji EMA Manager) jest narzedziem zalecanym
do rozwigzywania problemoéw w miejscu instalacji. Podczas podtgczania ECU_APP do hotspotu jednostki ECU
(patrz: instrukcja obstugi jednostki ECU, aby uzyskaé bardziej szczegétowe informacje), instalator moze
sprawdzi¢ stan kazdego mikroinwertera (produkcja, komunikacja), ale takze site sygnatu ZigBee, profil sieci i
inne przydatne dane pomagajgce w rozwigzywaniu problemow.

6.3 Instalator EMA (portal internetowy lub aplikacja EMA Manager)

Przed udaniem sie na miejsce instalacji w celu rozwigzania problemu, instalator moze réowniez zdalnie
sprawdzi¢ wszystkie informacje za pomocg swojego konta instalatora, w Internecie lub korzystajac z aplikacji
EMA Manager (wiecej informacji mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika aplikacji EMA Manager). Dostep
do danych modutu (DC, AC, wartosci napiecia i natezenia pradu) umozliwia uzyskanie pierwszych wskazéwek
dotyczacych potencjalnych probleméw.

6.4 Instrukcja rozwigzywania problemow

Profesjonalni instalatorzy moga rdéwniez skorzysta¢ z naszej Instrukcji rozwigzywania probleméw
(https://emea.apsystems.com/resources/library/, sekcja biblioteki [libraries]), aby uzyska¢ bardziej
szczegdtowe wytyczne dotyczgce rozwigzywania problemdw i naprawy instalacji fotowoltaicznych dziatajgcych
w oparciu o mikroinwertery APsystems.
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(https://emea.apsystems.com/resources/library/,

6. Rozwigzywanie problemoéw

6.5 Pomoc techniczna firmy APsystems

Lokalny zespdt pomocy technicznej firmy APsystems jest dostepny, aby wspiera¢ profesjonalnych instalatoréw
w odniesieniu do zapoznania sie z naszymi produktami i w razie potrzeby rozwigzaé problemy dotyczace

instalacji.

A\ OSTRZEZENIE

Nie wolno prébowa¢ naprawiaé¢ mikroinwerteréw APsystems. Nalezy skontaktowac sie z lokalnym dziatem

pomocy technicznej firmy APsystems.

A\ OSTRZEZENIE

@. Nie wolno nigdy odtaczaé ztgczy przewoddéw DC pod obcigzeniem. Przed odtgczeniem upewnij sie, ze
w przewodach DC nie ptynie prad.

@. Nalezy zawsze odtaczy¢ zasilanie AC przed odtgczeniem przewoddédw modutu fotowoltaicznego od
mikroinwertera APsystems.

@. Mikroinwerter APsystems jest zasilany pragdem statym z modutu fotowoltaicznego. PO odtaczeniu
zasilania DC, podczas ponownego podtfgczania modutéw fotowoltaicznych do mikroinwertera, nalezy
zwrdci¢ uwage na szybkie czerwone $wiatto, a nastepnie dziesieé krotkich zielonych mignieé diody

6.6 Prace konserwacyjne

Mikroinwertery APsystems nie wymagajg specjalnej, regularnej konserwacji.
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7. Wymiana mikroinwertera

Nalezy postepowaé zgodnie z procedura wymiany uszkodzonego
mikroinwertera APsystems

A. Odtacz mikroinwerter APsystems od modutu fotowoltaicznego w kolejnosci pokazanej ponizej:
1. Odtacz zasilanie AC, ustawiajgc wytgcznik obwodu w pozycji wytgczone;.
2. Odtacz ztgcze AC inwertera od szyny AC.

3. Odtacz ztgcza przewoddédw DC modutu fotowoltaicznego od mikroinwertera.
4. Zdejmij mikroinwerter ze stojaka uktadu fotowoltaicznego.

B. Zainstaluj nowy mikroinwerter na stojaku. Pamietaj, aby obserwowa¢ migajace zielone swiatto LED, gdy
tylko nowy mikroinwerter zostanie podtgczony do kabli DC.

C. Podtacz kabel AC nowego mikroinwertera do szyny AC.
D. Zamknij wytacznik obwodu i sprawdz, czy nowy mikroinwerter dziata prawidtowo.

E. Zaktualizuj mikroinwerter w aplikacji EMA Manager za pomoca funkcji ,,Replace” (Zastgp) i zaktualizuj mape

systemu nowymi etykietami numerdw seryjnych.
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8. Dane techniczne
A\ OSTRZEZENIE

@. Upewnij sie, ze specyfikacje napiecia i natezenia pradu modutu fotowoltaicznego sg zgodne
z zakresem dozwolonym dla mikroinwertera APsystems. SprawdZ arkusz danych technicznych
mikroinwertera. ‘

@. Zakres napiecia roboczego DC modutu fotowoltaicznego musi miesci¢ sie w dopuszczalnym zakresie
napiecia wejsciowego mikroinwertera APsystems. !

@. Maksymalne napiecie obwodu otwartego modutu fotowoltaicznego nie moze przekraczaé§
maksymalnego napiecia wejsciowego okreslonego dla produktdw APsystems. |
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8.1 QT2 Tréjfazowy mikroinwerter

Dane Techniczne

Model

Region

Dane dotyczace wejscia (DC)
Zakres napiecia roboczego
Maksymalne napiecie wejsciowe
Napiecie startowe

Maksymalny prad wejsciowy

Isc PV

Dane dotyczgce wyjscia (AC)
Maksymalna ciggta moc wyjsciowa
Znamionowe napiecie wyjs’ciowe(l)
Maksymalne ciggte natezenie wyjsciowe
Nominalna czestotliwos¢ wyjsciowa/za kres(?)
Wspétczynnik mocy (domysiny/regulowany)
Maksymalna liczba jednostek na jednej gatezi 2.5mm2?)
Maksymalna liczba jednostek na jednej gatezi 4mm22)
Zakres czestotliwosci Zighee

Maksymalna moc Zigbee (EIRP)

Wydajnos¢

Wydajnos$¢ szczytowa

Nominalna wydajnos¢ MPPT

Zuzycie mocy w godzinach nocnych
Dane mechaniczne
Zakres temperatury roboczej(?’)
Zakres temperatury przechowywania
Wymiary (szer. x wys. x gt.)

Ciezar

AC Bus Cable

Rodzaj ztacza

Chtodzenie

Ocena Srodowiskowa obudowy

Cechy
Komunikacja (z inwertera do jednostki ECU)(4)
Rodzaj transformatora

Monitorowanie

Gwarancja(s)
(1) Nominalny zakres napiecia/czestotliwosci moze zosta¢ rozszerzony poza zakres
nominalny, jesli wymaga tego zakfad energetyczny.

(2)Limity moga sie réini¢. Zapoznaj sie¢ z lokalnymi wymogami operatoréw sieci
energetycznych, aby okresli¢ liczbe mikroinwerteréw na jednej gatezi

(3) Falownik moze przej$¢ w tryb ,degradacji” mocy przy stabej wentylacji i rozpraszaniu
ciepta w srodowisku instalacji.

(4) Zaleca sie, aby nie wiecej niz 80 inwerteréw byto potgczone z jednym ECU, w celu
zachowania stabilnej komunikacji.

(5) Aby skorzysta¢ z gwarancji, mikroinwertery APsystems muszg by¢ potaczone z portalem
EMA, prosimy o zapoznanie sig z regulaminem na emea.APsystems.com

QT2
EMEA

26V-60V
60V
22V

20Ax 4

25A x4

2000VA
3/N/PE 400V/319V-438V
2.9Ax3
50Hz/48Hz-52Hz
0.99/0.8 wyprzedzajacy...0.8 opdzniony
7
10
2405MHz - 2480MHz
9.85dBm

97%
99.5%
40mW

-40 °C to +65 °C
-40 °Cto +85 °C
359mm X 242mm X 43mm
6.1kg
2.5mm?(23A)/4mm?(30A)
Staubli MC4 PV-ADBP4-S2&ADSP4-S2
Konwekcja naturalna - bez wentylatoréw
IP67

Zaszyfrowana Zigbee
Transformatory wysokiej czestotliwosci, izolowane galwanicznie
Energy Management Analysis (EMA) system
Standardowo 12 lat, opcjonalnie 25 lat

© Wszelkie prawa zastrzezone

Dane techniczne mogq ulec zmianie bez powiadomienia. Upewnij sie,
ze korzystasz z najnowszej aktualizacji dostepnej w Internecie:
emea.apsystem.com
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9. QT2 — Schemat potaczen

9.1 QT2 podtaczone do sieci 3-fazowej Wye

Y

iR

- oy
. JL = BROWN—L1
] [FH BLACK—L2
GREY—L3
BLUE-N

YELLOW GREEN-PE

ACJUNCTION BOX

~PE
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10. QT2 Akcesoria

10.1 Wymiary

43mm

334mm
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10. QT2 Akcesoria

10.2 Schemat okablowania

Bus Cable End Cap fBUS Cable [SC Connector Unlock Tool AC Connector(Male) AC Connector(Female)
ﬂm;m é:ﬁ Grid

\—5C Connector Unlock Tool

LBUS Cable CONN Cap

DC Female/ DC Male

Connector Cap Connector Cap _/
DC Extension Cable

Instrukcja instalacji mikroinwertera QT2 firmy APsystems 23



11. Mapa instalacji mikroinwertera APsystems

Mapa instalacji APsystems to schemat fizycznej lokalizacji kazdego mikroinwertera w instalacji fotowoltaicznej. Kazdy mikroinwerter APsystems ma 2
etykiety z numerami seryjnymi. Odklej jedng etykiete i umiesc jg w odpowiednim miejscu na mapie instalacji APsystems.

Etykieta mapy instalacji

Instalator:

Typ modutu fotowoltaicznego: llos¢:

Wiasciciel:

Typ mikroinwertera:

llosé:

Arkusz_  z

N

&

Kolumna 1

Kolumna 2 Kolumna 3

Kolumna 4

Kolumna 5

Kolumna 6

Kolumna 7

Rzad 1

Rzad 2

Rzad 3

Rzad 4

Rzad 5

Rzad 6

Rzad 7

Rzad 8

Rzad 9

Row10
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